
Pôle 

d’interprétariat

médico-social

Accès métro 

Métro : Blosne

Adresse: 
« Le Samara »

12ter avenue de Pologne
35200 RENNES

Tél: 02.99.32.91.57 
(ligne directe)

E-mail:
interpretariat@rlg35.org

Site web:
www.rlg35.org

Plaquette d’informations à destination des
professionnels en contact avec des
personnes migrantes

Interprétariat sur 

rendez-vous : 

Du lundi au jeudi

de 9h à 13h et de 14h à 17h

et le vendredi

de 9h à 13h et de 14h à 16h

au 02.99.32.91.57

Equipe 

du Pôle Interprétariat:

Responsable du pôle:

Mme Oksana VATS

Secrétaires:

Mme Métaksia AGADJANIAN

Mme Sosian ABRAHIMI

Règlement sur facture

mailto:interpretariat@rlg35.org
http://rlg35.org/


Objectifs

Faciliter la communication
entre les professionnels de santé
et du social et la personne
migrante

Répondre
aux difficultés des structures en
proposant un service de qualité
avec des interprètes formés et
expérimentés

Favoriser
l’accès aux soins, aux droits
sociaux et l’intégration de la
personne migrante

Langues

Les langues dont nous disposons 
actuellement sont  les suivantes:

❑ Albanais
❑ Anglais
❑ Arabe
❑ Dari
❑ Géorgien
❑ Pashto
❑ Portugais
❑ Roumain 
❑ Russe 
❑ Serbe
❑ Somali
❑ Turc
❑ Ukrainien

Axes d’intervention

❖ Médical
❖ Social
❖ Educatif
❖ Administratif et Juridique

Fonctionnement

Le pôle d’interprétariat se
compose de 18 interprètes,
salariés de l’association, d’un
coordinateur et d’une
secrétaire.

L’interprète assure la traduction
orale d’une langue vers une autre
entre la personne migrante et le
professionnel.

Nos interprètes sont formés aux :

- respect des règles 
déontologiques:
❖ Confidentialité
❖ Impartialité
❖ Restitution objective, complète 
et fidèle du message

- entretiens médicaux et 
sociaux

Toute demande d’interprétariat 
doit impérativement être 
enregistrée par l’association
qui est seule habilitée à 
missionner les interprètes dont 
elle est employeur. 


